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Paris . . . . Wien . . . .

Ich danke Ihnen in Antwort Ihres Werthen von . . .

für die der Tratta des Herrn 6. 6. in Augsburg von . . .
kr erwiesene Ehre , und überwache Ihnen einliegend

auf Herrn N. N. in London , Pf . St . . . . . , die Sie zum

besten Curse unter geneigter Anzeige zu meinen Gunsten

verwechseln wollen . Mit Achtung .

I .

Ansuchen um offenen Credit .

1. Brief . Ansuchen um Credit .

2. » Abschlägige Antwort .

3. » Nochmahliges Ansuchen .

4. » Bedingte Zusage .
5. » Mißbrauch derselben .
6. » Bedingte Annahme .

7. » Gegen - Tratta .
8. » Klage wegen Nichrannahme .

y. » Vollmacht an ein anderes Haus .
1». » Antwort von demselben .
1, . » Dank für die Verwendung .
12. » Anzeige des Falliments .
»3. » Nicht - Zustimmung zum Vergleiche .

Mo . 1.
Hamburg . . . .

Seit einiger Zeit machen wir mit einander keine Ge¬

schäfte , was mir sehr leid thut ; und da ich mich darnach

sehne, unsere Verbindung wieder zu erneuern , so erlauben

Sie mir , daß ich mein Gesuch , mir einen offenen Credit

von ungefähr Pf . St . »ooo zuzugestehen , wiederhole .



Kro . 11 .

Danken esser eon obbliKv , in Antwort in i -isxost -»,
für die erwiesene Ehre xsr il kuvore scvvrclgto s , inlie¬
gend überwache o gui v' InAinnZo , Pfund Sterling I^ira
sreilinn , wollen cowxiscersi , zum besten Curse verwech¬
seln nego ^ isre sl meglio , zu meinen Gunsten in inio fg-
vors , unter Anzeige von rrsnguillarmi rlel 8ucco580
ineäisnte nn voetuo eonno .

I .

Vomnnclu ä' un oreclito ullo scoperio .

tlreclitc » ric !liie8to »
Kicu8stv .
Nuova riolriosta .
^ oooräo vonäiiiioriaro -
^l >N80.
^. ocvrrssiono oonäi - iionsle .
6ontrrrrivul83 .
OoglisnLU äi no » aoeottsriione .
l ?roourL inviata ael nie altia 0S8S.
Ilis ^osM.
Dingiairismonte .
^ vvi80 clel kLlIirneulo .
Ron 00N8LN80 all ' aoooräo .

Kro . 1.

Seit ( Es ist ) L, einige Zeit gualolre tomxo , daß
clio , nicht non , machen kann, Geschäft skkgie , mit einan¬
der in8ieme , was lovke , sehr inolüssiwo , leid thun uin -
erk8cere scl uno , und da s 8ioor - ine , sich lehiwn esserv

imPSöients cli, erneuern riunoe - sre , Verbindung rels ^ionvi
(v. Z ) so 608i , erlauben xerinettore , daß clie , wieder¬

holen rinnovsre , Gesuch ^roxosi ^ione , zugestehen sooor -
äare , offenen Credit craäirv sllo 8coxerto , ungefähr ciroa .

8 *
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Meine ausgedehnten Geschäfte erfordern , daß ich ein be¬

deutendes Kapital im Umlauf habe , wodurch ich meinen

Freunden einen wechselseitigen Vortheil zufließen lassen

kann , nach Maßgabe der Erleichterungen , die ein offener

Credit mir zu gewähren erlaubt . Die Solidität meiner

Geschäfte und meines Hauses ist allgemein bekannt , und

die Wahrheit dieser Behauptung kann durch die strengsten

Erkundigungen bewiesen werden , die Sie über mich in Lon¬

don und Amsterdam einholen können , vorzüglich auf letz¬

ter «, Platze bey den Herrn I. V. et ( loinx . , mit welchen

ich schon über 20 Jahre in Verbindung stehe. Ich wieder¬

hole es Ihnen , daß es mir sehr angenehm wäre , unftrn

Briefwechsel durch irgend ein wichtiges Geschäft belebt

zu sehen, wozu meine lange Erfahrung und meine wohlbe¬

kannte Redlichkeit wohl öfters beytragen dürften .

In Erwartung Ihrer geneigten Antwort grüße ich

Sie freundlich .

Mo . 2-
London . . . .

Ich bedaure , daß derGrundsatz , aufweichen sich mein

Handel gründet , mir nicht erlaubt , dem Vorschlage beyzu¬

stimmen , den Sie mir in Ihrem werthen Briefe vom >5.

dieses zu machen belieben . Ich bewillige nicht und werde

nie einen offenen Credit , sey es auch immer was für einem

Hause bewilligen . Ich sehe wohl manchmal bey irgend
einer günstigen Gelegenheit bey meinen ältesten Freunden

durch die Finger , aber ich kann auf keinen Fall zugeben ,

daß eine Gewohnheit daraus entstände . Es würde mich

zwar so gut wie Sie freuen , unsern Briefwechsel wieder

in Thätigkeit zu sehen, denn ich setze in Ihre Solidität das



Ausgedehnt rs8ko , Geschäft oper - ssion «, erfordere 68i-

^ere , im Umlauf haben koaer - luoi - i in Ziro , bedeu¬
tend corwiäore - vole , Kapital csxitslo , wodurch per-
rnviiiro äol guslo , können pokere ( v. A. ) , zufließen laßen

Zoäeis a, wechselseitiger Vortheil reeiproeo vsntsA -
gio , nach Maßgabe Ä propor ^ione , (d e r m ir mittelst
eineiA offenen Credit zu Gebote stehenden
Erleichterungen ) äelle tseiliks seeoräslsmi me-
äisnts nn ereäito sper -ko. Solidität soliclits , Geschäfte
eommereio , Haus lirrns , allgemein universslinenw , be¬
kannt eono8einko , Wahrheit verits , Behauptung ssser -
Lions , können poter , beweisen prorsre , durch äs , streng
riAoroso , Erkundigung int ' orn,Spione , können xoter ,
einholen prenäsre , über mich äl M6, vorzüglich 8pevisl -
niente , auf letzterem Platze in gue8t ' ulkims pis ^^s , bey
äs , in Briefwechsel stehen 688ere in relsrnono , über äs

pin äi . Wiederholen ripeksre , angenehm seyn 68860

KI' SW sä nno , zu sehen äi veäere , beleben rsvvivsro ,

Briefwechsel oorrwponäenris , durch äs , irgend ein flusl -
elre , wichtiges Geschäft iinpor tsnke sKsre , wozu eui ,

lange Erfahrung lunZs esperien ^s , wohl bekannt ben

voAnit «, Redlichkeit integritä , dürfen pokere , öfters kre -

guentemente , beytragen äsr Inogo . In Erwartung
^ N8I08O äi.

Nro . 2.

Bedauern ( Einem leid seyn ) rinere ^eei - o sä

UNO, Grundsatz rnss8ims , sich gründen «88er konäato ,

Handel eoinniercio , erlauben permektere , beystimmen
seeeäere , Vorschlag pi opoui ^ione , den Sie mir

machen ) elie rni ksle , werther Brief ksvoriis lettera .

Bewilligen soeoräsre , einer sleuno , offener Credit er 6-
äito sllo sooporto , sey es auch immer was für ein Haus
guslungue ürrna üi sis . Durch die Finger sehen ( einige
Erleichterungen zugestehen ) ksr gnaloke laeiliks
sä uno , alt sntioo , günstige Gelegenheit ksvorevole oeos -
8io »e, auf keinen Fall in sleun inoäo , zugeben permet -
ters , daraus ( dieß ) gu68ko , entstehen äiventar e, Ge¬

wohnheit U8o. Es würde Mich freuen ( ich wäre er¬

freut ) erfreut eonkenlo , wiedersehen riveäere , Brief¬
wechsel 6orri8polläen ^g , in Thätigkeit sktivsko , denn

poielle , setzen svere , Vertrauen liäneia , Solidität 8vliäits ,
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größte Vertrauen , aber auf die Art , wie Sie meinen , sehe

ich nicht ein , wie unsere wechselseitigen Wünsche in Erfül¬

lung gehen können .

Mit ausgezeichneter Achtung -

Uro . 3

Hamburg . . . .

Unser gemeinschaftlicher Freund , Herr I. k. , hat mir

die Unterredung mitgetheilt , die er mit Ihnen über den

von mir Ihnen vor einiger Zeit gemachten Vorschlag hatte .
Aus dem , was er mir dießfallS gesagt hat , nehme ich ab,

daß Sie unter der Bedingung einwilligen , daß Sie an

meinen Commissionen und Speditionen um den doppelten

Betrag des zugestandenen Credits Theil haben . Ich bin

einverstanden im Verhältnisse jährlich Pf . St . isbis iZoo

für Sie anzutragen , nachdem ich aber bereits schon alle

meine Aufträge für das Frühjahr gegeben habe , so muß

ich den Winter abwarten ; um das Vergnügen zu haben ,

Ihnen einen Auftrag ertheilen zu können . Einstweilen je¬

doch, sobald ich mit Ihrer Zusage beehrt seyn werde , werde

ich mir die Freyheit nehmen wenige roo Pfund auf Sie

zu entnehmen , die ich vorläufig Ihrer geneigten Annahme

empfehle , und zeichne mit Achtung .

Kro . 4.
London . . . .

Ich bestätige Ihnen das was ich Ihretwegen zu un¬

serm gemeinschaftlichen Freunde Herrn k. gesprochen . Die

äußerst vortheilhaste Schilderung , die mir dieser Herr von

Ihnen gemacht hat , verleitet mich, von dem einmahl festge¬

setzten Grundsätze einigermaßen abzugehen , und ich bin bereit ,

Ihre Tratten bis zu einem Betrage von Tausend Pfund
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auf die Art eol sislumr », wie eli6 , meinen ( vor¬
schlagen ) propovvo , nicht sehen non V636V 66vta -

menre , wie vomo , können xowre , in Erfüllung gehen
«8861- 6 68guäiw , wechselseitig raclxrooo , Wunsch 3e -
siüwrio .

Kro . 3.

Gemeinschaftlich comuna , mittheilen «omuniosro ,
Unterredung oonk6v6n - : s , haben svvre , über lutovno a,
Vorschlag Pvopo8l ^1on6 , gemacht ( den ich machte )
machen ksro , vor einiger Zeit Hualelia tvinpo s331etro .
Aus dem was Da HUSNWabnehmen 6886V6 inciotw L
«onoliluäara , einwilligen astariro s, unter der Bedingung
s oonäi ^ ionn , daß Sie haben ( zu haben ) Theil una

xart «, an 31, UM x6v, doppelt äoppio , Betrag amrnon -

iav6 , Credit uroäito , zugestanden oono688o . Einverstan¬
den seyn s66or >86nril - 6, zu antragen 31 31v136v6 , im

jährlichen Verhältnisse nvll ' snnuu xroxov ^ lono 31 . . .
aber xar altro , nachdem 8lcoom6 , geben 3l8porv « 31,
Auftrag 6ornini88ion6 , Frühjahr priinuvora , so muß ich
abwarten (ist es nöthig , daß ich erwarte ) nöthig
seyn 6onv6nii - 6, erwarten s8p>6ttsv6 , Winter Invarno ,
hetben avar «, Vergnügen xiso6i - 6 , um p«r , ( geben
Ihnen davon eine ) 3srv6N6 slouns . Einstweilen
jedoch so bald als Intsnto 8ub1w 6Ü6, beehrt seyn 6886V
ksvorlto 31, Zusage slk ' arMatlvs rl8p08ta , sich die Frey¬
heit nehmen Pv6n36v8l la Ilberlä , entnehmen Pi - 6vsl6v8l
31 Hu. 6. 8opra 31 uno , wenige ivo Pfund pocli « oav -

iiusja 31 I - Ire , vorläufig suticlpatuMnnta , empfehlen
ra66vrnsn3sv6 , geneigte Annahme 66vt68S scvüAllenris .

Rro . 4.

Bestätigen oonkaiinsrs , das was Huanto , Ihret¬
wegen 8ul xvoposlw vo8tro , sprechen 31re . Die äußerst
( Aus den äußerst vortheilhaften ) Dali « kavore -
voll88lrn6 ; S3) ildernng Inkorma ^lono , machen 3av «, von

Ihnen 31 vol , verleitet mich ( neige ich mich ) fich neigen
1nolingv8i s, abgehen 3i8608tav8l , einigermaßen alHusnto ,
festgesetzter Grundsatz 8tsK1liw pvluolpio , bereit seyn 68ssr

xronto s , annehmen scoatture , Tratte tvsu », unbedeckt
a vuoto - bis zu einem ( für den ) Betrag « omm» ,
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unbedeckt anzunehmen , mit der Bedingung , um das Dop¬
pelte Commissionen und Speditionen von Ihnen dafür zu
erhalten . Wir sind übrigens wohl einverstanden . Laß,
wenn ich zur Verfallzeit keine Deckung von Ihnen in Han¬
den habe , ich mich auf Sie 2' / ^ V80 erhole . Den mir

vorläufig angeknndeten Abgaben wird alle Ehre widerfah¬
ren . Ich habe das Vergnügen , Ihnen den Stand unserer
Waarenpreise beyzulegen , und empfehle mich bestens .

Uro . Z.

Hamburg . . . .

Ich habe Ihr Werthes vom »2. dieses empfangen ,
welchem zufolge ich heute 2' / ^ vso auf Sie abgegeben habe

L. St . 3oo an die Ordre I. k' .
» 280 « , » » l, . R,
» 170 » » » <ü. 6-,
» 280 » » » 1«' . II .
» 100 » » » ,4. I.

L. St . 1070 »
und empfehle diese Tratten Ihrem freundschaftlichen Schutze .
Ich danke Ihnen für den mir «herschickten Preis - Courant ,
und werde nicht ermangeln , sobald als sich eine günstige Ge¬

legenheit darbietet , davon Gebrauch zu machen .

Kro - 6.

London . . . .

Ich sehe mit Staunen , daß Sie unterm 20. dieses
es gelegen fanden , L. St . , 070 auf mich zu ziehen . Diese
Summe übersteigt selbst dann , wenn ich mich an die Aus¬
drücke Ihres eigenen Briefes vom 1. Sept . halte , worin
Sie sagen , wenige hundert Pfund , die Ahnen zu-



»Li¬

mit von , Bedingung patto , zu erhalten äi riokvere ,
von Ihnen äs voi , Commission ooMu,i88iou6 , Spe¬
dition spoäirüouo , UNI das Doppelte psr il äoppio
ä' uua tsl somrna . Wohleinverstanden seyn ^ näsr bou
ii,te8o , Verfallzeit svaäonss , in Händen in msuo , De¬
ckung von Ihnen vc»8tri olletti äs Asrantirwi , erholen
sich rivslor8i , ( k. Z. ) s ' / ^Dso, s äuo u8i 6 iu6iiiio . Den
mir vorläufig angelandeten Tratten ( Die Tratten von
denen Sie mir sprechen ) wird widerfahren ( wer¬
den antreffen ) antreffen inooutrsro , alle Ehre oZn »
äebito onore . Beylegen inoluäere , Stand ststo , Waren¬
preise preririi oorrenti , und U. s. w< ö äistiutsments
saiutanäovi .

Mo - Z.

Empfangen riosvero , zufolge in conseZuLnes , auf
einen abgeben trarro sä uuo , empfehlen raoooiusnäaro ,
freundschaftlicher Schutz smioiiiis . Danken für ringrs -
iiisie UNO äi <s. o. , ermangeln msuosro , Gebrauch ma¬
chen ksr U80, sobald als subito olio , sich darbieten xre -
sLntsrsi , eine ( die ) schicklich opportun », Gelegenheit
ocossiono .

Nro - 6.

Sehen voäors , Staunen stupore , unterm in ästs
äi , es gelegen finden oroäero opportun » cli, ziehen trarre ,
L. St - Dirs 8torlins . Summe 80IUIUS, übersteigen 6666 -
äore , so sehr cli tsnto , bedingte Erlaubniß perwissiono
oonäirüonslo , zugestanden ( die ich Ihnen habe zu¬
gestanden ) zugestehen scooräsre , selbst dann snolls ,
wenn ich mich halte ( bleibend bey ) bleiben stsro s,
Ausdruck termino , eigener Brief Is 8t688s vostra lottors ,
worin ( in welche m) daß olle , ( habe angenommen )
annehmen aovottsro , die Hälfte ! s Niets ,
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gestandene bedingte Erlaubniß so sehr , daß ich nur die

Hälfte , nämlich :
L. St . 3oo an die Ordre I. b' .

» s5o » » » D. Ik.

L. St . 56o

annahm , und die übrigen prötestiren ließ. Wenn Sie , wie
ich oben gesagt habe, überdacht hätten , daß dieser Credit

bedingt war , so hatten Sie dieses Ereigniß vorher sehen
können und müssen. Sie haben mir keine Bestellung ge¬
geben , mich wohl aber nach einem langen Zeiträume von
6 Monaten mit einer vertröstet . Dieß ist eine gänzliche
Verletzung der eingegangenen Bedingnisse von Ihrer Seite
und eine vollständige Erfüllung derselben von der »reinigen .
Auf diese Weise werden Ihre Wechsel - Operationen nicht
lange Bestand haben .

Nro . 7.

London . . . .
Sie haben bisher auf mein Letztes vom 27. Sept .

noch keine ' Antwort gegeben . Ihre Tratten verfallen in

wenig Tagen ; ich habe daher auf Sie ausgestellt :
L. St . 200

» ,3o
» igo

L. St . 5bo

was Ihnen zur Richtschnur diene .

Rro . 8.

London . . . .
Diesen Morgen sind meine Tratten vom 3o. Nov. mir

Protest zurück gekommen . Wie das bey einem Manne ,
wie Sie , habe geschehen können , begreife ich nicht . Ein
Haus , das unter die ersten des Platzes gezählt wird , muß,
um eines solchen Zuges fähig zu seyn , seine besondern

^ an die Ordre l. 8. 2- /r blos a 3? ß.
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nämlich cioe , protestiren lassen Isseiar xrotestare , der

übrige I ' altro . Wenn yusncko , überdenken rilletters ,
wie ich oben gesagt habe eoine bo cketto cki soprs , Cre¬
dit ei - eälto , seyn esserv , bedingt eonckiriionsle , können
und müssen vorhersehen potere 6 clovere xreveüere , Er -

eigniß erento . Geben ckare , keine Bestellung vernna
eoinmissione , Wohl aber INU solgrnente , vertrösten pro -
mettero oll uno , nach s, langer Zeitraum lunAs cki8kgnris

cki, gänzliche Verletzung totale viols - iione , von Ihrer
Seite per psrte vvstra , vollständige Ersüllung eornpleta
eLbektnssione , von der meinigen per parke rnia , das ein¬

gegangene Bedingniß il xstko convenuto . Auf diese
Weise In gnostg insniera , Wechsel - Operation oporariione
in earnb ) , nicht lange Bestand haben äursr xoeo .

^ ro . 7.

Keine Antwort geben non 6ar slonn » ri8posts , bis¬

her llnora , auf a, mein Letztes l' nltima rnis . Tratte
krsNa , verfallen ( seyend im Verfalle ) essere in

iseaäenrra , in ins , wenig poeo , Tag Ziorno , ausstellen
rivalvrsi sopra cki uno , daher (bleibt aus)

zur Richtschnur dienen servil - äi reZola .

M- o . 8.

Diesen Morgen ^ uestu rnatkina , mit Protest zurück¬
kommen rilornar xrvtesisw , meine Trakte la mia trakts .
WiöAeoine rnai , das c^uesto , haben essere , können po¬
kere , geschehen aeeackers , bey cka, ein Mann wie Sie
nn uorno eoine voi , nicht begreifen non inkenäerla . Ein
Haus , daS gezählt wird vna easa eonsiäerata , unter die
ersten des Platzes eome nna clelle xrirne in pisriria , um
Per , fähig seyn esser eapaee cli , ein folcher Zug un si -
rnil riro , müssen ckovere , haben svere . seine besondern
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Ursachen dazu haben . Sie würdigten sich nicht einmal es

mir selbst anzuzeigen . Ich habe daher meine Vollmacht
an die Herren I. k. er Oowp . alldort eingesandt , und sie

ermächtigt , meine Forderung so gut als möglich zu sichern .

Ich erwarte die Antwort dieser Freunde , um Ihre Hand¬

lungsweise gehörig zu beleuchten .

Nro . 9-
London . . . .

Ich bin gezwungen , Sie mit einer äußerst verdrieß¬

lichen Geschichte zu belästigen ; jedoch von Ihrer Güte
und Freundschaft für mich überzeugt , wage ich es , mich

dießfalls an Sie zu wenden . Um Ihnen von der Sache ,
um die es sich handelt , einen klarern Begriff zu geben,
schließe ich die Abschriften aller Original - Briefe bey. Ha¬
ben Sie die Güte , sich der beykommenden Vollmacht in

ihrer ganzen Kraft zu bedienen , denn ich glaube , daß das

Betragen des Herrn Vü gegen mich das Non ^lus ulken

des Betrugs , des Verraths und des Undanks sey. Ich

genehmige alles , was Sie hierin unternehmen werden .
Meiner Meinung nach wäre es das Beste , wenn Sie eine

Deckung zu erhalten suchten , im Falle er einen Aufschub

verlangte . Ich grüße Sie mit aller Freundschaft ,

Kro . 10

Hamburg . . . .

Gleich nach Empfang Ihres Werthen vom sb. v. Mo¬

nats begaben wir uns zu Herrn V. Das Resultat davon

ist , daß die Unterschreibung der vorläufige » Friedens - Un¬
terhandlungen seine Geschäfte gänzlich zerrüttet hat . Er

hat eine ungeheure Menge Waaren aus dem Lager , für die

er keinen Käufer findet ; er hat sich immer in große Spe -
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Ursachen gnalclio xsrtieolare rsgiono . Sich nicht wür¬

digen »011 äeZnsrsi , einmal nexxnrs , mir es selbst an¬

zeigen ( mich davon zu unterrichten Sie selbst )
ä' inloi ' wsi ' inens >oi stksso . Einsenden 8xo«lii -s, Voll¬

macht xroours , und sie ermächtigt ( sie ermächtigend )
einen ermächtigen sutvriiisars UNO, sichern sssiouroro ,
so gut als möglich nel iniAlior moclo xo88il ) ilo , meine

Forderung il mio oreüito . Erwarten Ä8pottsrc ! , die Ant¬
wort dieser Freunde la loro risxosta , um zu xer , beleuch .
ten bare il eomrnonw , Handlungsweise moäo ä' sgire .

Nro . 9.

Gezwungen seyn essors costrono », belästigen irn -

xoitunsio , äußerst verdrießliche Geschichte osksre clisxis -
nevolissimo , jedoch ins , überzeugen cominoero äi , Güte
lionts , Freundschaft amiei ^is , ( und dieß gibt mir

Muth ) Muthkmimo , coi - gMO, sich wenden i - ieorrero r».
Um zu geben ker äsi e, klar etrisro , Begriff iclos , von
der Sache cli ^uollo , um die es sich handelt <li cmi 8i

irstts , beyschließen inoinuclero , Abschrift voxiu , Origi¬
nal - Brief lottern originsle . Die Güte haben oomxia -
eersi (k. Z. ) , sich bedienen eseguire , ganze Kraft tutta
1' ostensioire , beykommende Vollmacht l' SNN688Ä pro -
enra , denn xerelre , glauben «reäere , Betragen von -

teZno , gegen mich meoo , seyn 688606 , Betrug ingannc »,
Verrath tisclimento , Undank 8vonc >8v6N2u. Genehmi¬
gen sxxrovsre , unternehmen laue . Das Beste il nisAlio ,
seyn 688sre , meiner Meinung nach 86oonäo me , wenn
Sie suchten ( zu suchen ) cli vercuro , erhalten ottensro ,
Deckung Asrgnriig , im Falle man in essn vlio 81, verlan¬

gen äoinsnäsre , ein Aufschub HNLlolre äilnriions .

sXl' O. 10 .

Gleich nach Empfang ( Kaum empfangen )
xena rieevutn , begeben sich zu tra ^cn- ii ^i cla, Resultat
re8ultato , Unterschreibung 8otto8cri2ione , vorläusige
FriedenSunterhandlung ^roliminnre cli xsee , zerrütten
«noiicertsre , gänzlich totslinsnte , Geschäft »Kare . Un¬

geheure Menge irnnien8Ä inantits , auf dem Lager in rna -

AS22IN0 , sinden trovsro , Käufer ooinprators . Sich
einlaffen immerZersi in, große Spekulation Arsnäe 8pe-
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kulationen eingelassen , und steckt demnach in so vielen
und mannigfaltigen Verwicklungen , daß wir glauben , er
werde sich, wenn der Friede erfolgt , nicht mit Ehren dar¬
aus ziehen können . Er hat es uns merken lassen , daß er,
wenn seine Gläubiger ihn in die Enge treiben , sich wird

zahlungsunfähig erklären müssen , und alsdann dürfte die
Hälfte seines Vermögens sicher aus Gerichtsunkosten auf¬
gehen . Indessen ist es uns gelungen , für L. St . 3oo Waare
laut hier untenstehendem Verzeichnisse von ihm heraus zu
kriegen , und wir haben ihm Einen Monat Zeit gelassen ,
das Übrige zu berichtigen . Es war nicht möglich mehr zu
erhalten , und wir haben es für Sie das Beste gehalten ,
diesen Vergleich einzugehen ; seyen Sie jedoch versichert ,
daß wir diesen Mann nicht aus den Augen lassen werden ,
und wenn er sich noch 3 Monate hält , so erhalten Sie
noch das Ganze .

Wir schätzen uns glücklich , Ihnen dienen zu können ,
und werden immer bereit seyn, für Sie das Beste zu thun ,
indem wir Sie mit aller Freundschaft grüßen .

Kro . 11 »

London . . . .

Ich beantworte Ihr Werthes von »5. dieses , und bin
überaus dankbar für die Mühe , die Sie sich geben, meine

Forderung zu decken; auch ersehe ich mit Vergnügen , daß
es Ihnen gelang mir ungefähr L. St . 3oo zu retten . Ich
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eolsickone , und steckt rc. ( und habend ) haben NV6V6,
demnach i » eon86gu6nris , viele und mannigfaltige Ver¬
wicklungen innumorcvoli eck iutricsti iinxeZiii , glau¬
ben creckcro , er werde sich, wenn der Friede erfolgt , nicht
mit Ehre » daraus ziehen können ( daß das Ereigniß
deö Friedens ihn hindern werde Ehre zu ma¬
chen allen feinen Geschäften ) Ereigniß svreni -
monw , Frieden xacs , verhindern imxockiro , machen larc ,
Ehre ouore , Geschäft kitbare . Es Einem merken lassen bar

xroscntirs uno , Gläubiger erockitoro , in die Enge trei¬
ben Nlcttsrs alle 8treNs , müssen eoirvonirc ack uno , sich
zahlungsunfähig erklären ckicbisrarsi kallito , alsdann al -

lors , Hälfte merk , sein Vermögen i 8uci - N6vi, auf Ge¬

richtskosten aufgehen corwumarsi IN Isxese äi tribunale .
Es ist uns gelungen ( wir sind so glücklich gewe¬
sen ) glücklich seyn riuscire , indessen xcr sltro , heraus¬
kriegen von Einem cavar cki SONY, für L. St . cko» Waare
ranw wrercan ^io xcr I-. 3oo , laut hiernntenstehendem
Verzeichnisse coiwc ckcckla„ota gui sxxiü trs8critts , Zeit
lassen Äeoorcksis u » rc ^ iro cki, das Übrige berichtigen
s-ckckai-o. Möglich xo88ibilc , erhalten otterrorc , mehr
cki xiü , und wir haben es für Sie das Beste gehalten ( und
wir haben geglaubt zu befördern Ihr Inter¬
esse ) glauben crockerc , befördern kar , Interesse intor -
6886 , eingehen ( annehmend ) annehmen seeottarc ,
Vergleich aecomockanivnw . Jedoch lntauw , versichert
seyn 6886V 66vw cbc , nicht aus den ?lugen lassen noir

zrevcksr cki Vi8ta , dieser Mann gu68t ' uomo , sich halte »
V6M6V6 , noch anoova , so erhalten Sie noch das Ganze
( werden wir Sie lassen decken für ganz ) las¬
sen lsro , decken riinl,or8ai 6, für ganz xcr iinoro . Sich
glücklich schätzen 8timav8i kortunato , das Beste für Eine »
thun kür cki lutto iw kiiVvre cki uns .

sVro . 11 .

Beantworten rigponckerc u, überaus dankbar seyn
6S86V Avsto oltreinocko , für s, Mühe cura , Sie sich geben
ni ste la bontä cki ^rcnckcrvi , zu ^cr , decken mvttoro al eo -

xovw , meine Forderung il rnio int6v6886 , mit Vergnügen
sehen vockor con xisosve , daß es Ihnen gelang ( daß Sie

gelungen si !! d) riusoiro , retten 8kckvsi' 6, ungefähr circa .
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bleibe dabey stehen , daß Herr V. schändlich mit mir um¬

gegangen , und wenn ein Gerichtshof anders entscheidet ,
bleibt doch meine Meinung unumstößlich ; und ich werde

demnach mit diesem Manne nie ein Mitleid haben . Ist
ein Monat vorüber , so will ich bezahlt seyn, oder ich lasse
ihn einsperren . Ich begreife wohl , daß ich durch diese
Strenge mein Geld verlieren kann ; aber kehren Sie sich
nicht daran , ich füge mich darein , und wenn ' s nicht an¬
ders wäre , bloß des Beyspiels wegen. Ich bin rc. re.

Mo . 12 -
Hamburg . . . .

Wir bekennen uns zu Ihrem Werthen vom 22. vori¬

gen Monats . Mit Mißvergnügen bedeuten wir Ihnen ,
daß Herr V. den Tag vor der ihm zugestandenen Frist seine
Zahlungsunfähigkeit förmlich erklärt hat Er bieret rS
von 100 an. Aus der Übersicht seiner Bücher ergibt sich,
daß seine Geschäfte seit 2 Jahren abwärts gingen , und
man ist hier allgemein der Meinung , daß von den r » per
ioo , die er angeboten hat , nicht 5 zu realisire » seyn wer¬
den. Wir erwarten Ihren Entschluß , an den wir uns streng
halten werden , und sind mit Achtung .

Kro . 13 .
London . . . .

Herr V. wird so lange ich lebe nie meine Unterschrist

zu' seinem Vergleiche erhalten . Ich will alles oder nichts .
Ich werde schon Mittel finden , mich heut oder morgen zahl -
haft zu machen . Mit Achtung .
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Dabey stehen bleiben innrere a äire , umgehen mit
Einem sgiro vorso äi uno , schändlich xessim - rmenw ,
Gerichtshof Brilrunsle , entscheiden poier - äeeiäsre ,
anders sltr - imenti , Meinung sentiwento , unumstöß¬
lich inaltei - skile , ( und dieser Mann wird nie
mein Mitleid erhalten ) dieser Mann e08tui , er¬
halten sveie , Mitleid cowxsssiono . Ist der Monat vor¬
über 8pil - gw il M686, oder ich lasse ihn einsperren o eglisia srrestsw . Begreifen essiivo , daß ich durch diese
Strenge mein Geld verlieren kann ( daß diese Strenge
kann machen mir ver l iere n mei n Gel d) Strenge
riZores verlieren xer - äero , sich an etwas kehren no » Ls-
clare s e. , sich fügen aäästtsi - 8i , und wenn' s nicht an¬
ders wäre , bloß um ein Beyspiel zu geben e se neu ko88e
altro elro siev äsre un egeiuxio .

Rro . 12 .

Sich zu etwas bekennen ( etwas bekennen ) secu -
sann , Mißvergnügen äis ^iseere , bedeuten 8igniliesie ,
daß elre , ( hat an dem Lage vor der Frist zuge¬
standen ihm erklärt förmlich sein Falliment )
an in , zugestandene Frist termine seeur - ästo , erklären
äieliisr - sie , förmlich koi - mslmente , Falliment lsllimento .
Anbieten oSrire . Aus Da, die Übersicht un xrvsxetto ,
ergibt sich ( sieht man ) seit zwey Jahren äs äue snni
in gus , Geschäft slkaro , abwärts gehen snäur äeelinanäo
slls r - ovins , ( und hier ist die allgemeine Mei¬
nung ) allgemein universale , Meinung oxinione , reali -
siren resIiiL ^sre . Entschluß äeei8ione , sich streng an et¬
was halten unilurrnst ^i riZor ' v8SMente ü P e.

Mo . JA

Erhalten svere , Unterschrift lii - ms, Vergleich eun -
eorästo , so lang ich lebe, linelre svrö vits . Schon Mit¬
tel finden trevsr il moäo , sich zahlhaft machen isrsi xa -
Asre , heute oder morgen , un Hiorno o I' sitro .
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